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Faststallelseintyg

Jag intygar att resultatrdkningen och balansrékningen har faststélits p& arsstdmma 2025-04-02,
Arsstdmman besiot att godkénna styrelsens férslag till behandiing av ansamlad forjust.

Jag intygar att innehallet i dessa handlingar overensstammer med originalen och att originalen
undertecknats av samiliga personer som enligt lag ska underteckna dessa.
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Daniel Akhtar
Styrelseledamot

Handen 2/(//__, 2 <_
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6559076-9856

Forvaltningsberattelse
Styrelsen for Car Trade Sweden AB, 659076-9856, avger foljande arsredovisning for

v rakenskapséret 2024-01-01 - 2024-12-31.
A {\,

= Verksamheten |

(e
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3, Allmant om verksamheten

o Foretaget med sate | Stockholm registrerades ar 2016 och bedriver sedan dess handel med

begagnade motorfordon.

Arets resultat blev en foriust pa 12 678 kr.

Flerarsoversikt

Belopp i Tkr

| 2024 2023 2022 2021
Nettoomsittning 11 968 19280 12739 7848
Resultat efter finansielia poster -13 95 708 607
Soliditet % 69,7 69,8 60, 7 79

Forandringar i eget kapital
Aktie- Balanserat

) | )  kapital  resultat Are?s resultat
Belopp vid arets ingang | 50 000 2 171 408 74 969
74 969 -74 969

Balanseras i ny rakning
Arets resultat - -12 678

Belopp vid &rets utgang 50 000 2 246 377 12678
Resultatdisposition
Belopp i kr
Till arsstammans forfogande star féljande medel. N
Balanserat resultat o 2 246 376
Arets resultat 12678
Summa 2233 698
Styrelsen féresiar att medlen disponeras enligt foljande: _ _ .
Balanseras i ny rakning “_ L2 233 698
2233 698

Summa
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Resultatrakning
2024-01-01 - 2023-01-01 -
g Belopp i kr Not 2024-12-31  2023-12-31
- Rérelseintikter, lagerfériandringar m.m.
Eg Nettoomséttning 11 967 673 19279 618
5 Ovriga rorelseintékter 80 988 156 477
™ Summa rorelseintakter, lagerforandringar m.m. 12 048 661 19 436 095
Rorelsekostnader
Ravaror och fornodenheter -7 560 309 -13062778
Handelsvaror -906 120 -2 217 804
Ovriga externa kostnader -1 963554  -2219 665
Personalkostnader 2 -1 630 870 -1 828 076
Ovriga rérelsekostnader -1 155 -85
Summa rorelsekostnader -12 062 008 -19 329 388
Rorelseresultat ) ~13 347 106 707
Finansiella poster
Ovriga réanteintakter och liknande resuitatposter 6 305 1 287
Rantekostnader och liknande resuitatposter -5 636 -13 083
Summa finansiella poster 669 -11 796
Resuitat efter finansiella poster ~12 678 94 911
Resultat fore skatt i -;2 L67H3 | r 94 911
Skatter
Skatt pa arets resultat 0 -19 942

Arets resultat -12 678 74. 969
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Balansrakning

o Belopp [ Kr ' q Not 2024-12-3_ 17 2023-1 3—31

¥ TILLGANGAR

- Omsattningstiligangar

% Varulager m.m. -

;-'%] Fardiga varor och handelsvaror 2 027 502 1938 532
Summa varulager m.m. 2 027 502 1 938 532
Kortfristiga fordringar
Kundfordringar 0 50 895
Ovriga fordringar 265 533 325 710
Forutbetalda kostnader och upplupna intakter 79 348 104 443
Summa kortfristiga fordringar 344 881 4381 BZE

Kassa och bank

Kassa och bank 003 063 870 083
Summa kassa och bank 903 063 870 083
Summa omsaéttningstillgangar 3 275 446 3 289 663

SUMMA TILLGANGAR 3 275 446 3 289 663
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Balansrakning

Belopp | kr Not 2024-12-31  2023-12-31
EGET KAPITAL OCH SKULDER F
Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital 50 000 50 000
Summa bundet eget kapital 50 000 50 000
Fritt eget kapital

Balanserat resultat 2246376 2171408
Arets resultat -12 678 74 969
Summa fritt eget kapital * 2 233 698 2 246 377
Summa eget kapital 2 283 698 2 296 377
Langfristiga skulder

Ovriga skulder | 354 717 280 988
Summa langfristiga skulder 354 717 280 988
Kortfristiga skulder

| everantorsskulder 108 976 157 316
Skatteskulder 8, 19 942
Ovriga skulder 164 741 156 935
Upplupna kostnader och forutbetaida intakter 363316 3?8 105
Summa kortfristiga skulder 637 031 712 298
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 3 275 446 3 289 663
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Noter

Belopp | kr om inget annat anges.

Not 1 Redovisningsprinciper

Redovisningsprinciper

Arsredovisningen ar uppréattad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokforingsnamndens
allmanna rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre foretag.

Not 2 Medelantalet anstallda

2024-01-01 - 2023-07-07 -
2024-12-31  2023-12-31

o o 3 2 7

Medelantalet anstilida

Not 3 Stallda sakerheter
2024-12-31  2023-12-31

0 326 000
0 328 000

Tillgangar med dganderéttsforbehall

Summa stalida sakerheter
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Car Trade Sweden AB
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Underskrifter
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REVISIONSBERATTELSE

T1ll bolagsstdmman i Car Trade Sweden AB
Org.nr. 359076-9856

Rapport om arsredovisningen
Uttalanden

Jag har utf6rt en revision av arsredovisningen for Car Trade Sweden AB for ar 2024.

Enligt min uppfattning har &rsredovisningen upprittats i enlighet med &rsredovisningslagen och ger en i
alla vésentliga avseenden réttvisande bild av Car Trade Sweden ABs finansiella stillning per den 31
december 2024 och av dess finansiella resultat for aret enligt arsredovisningslagen.
Forvaltningsberittelsen dr forenlig med arsredovisningens 6vriga delar.

Jag tillstyrker ddrfor att bolagsstdmman faststéller resultatrikningen och balansrikningen.

Grund for uttalanden

Jag har utf6rt revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed i
Sverige. Mitt ansvar enligt dessa standarder beskrivs néirmare 1 avsnittet "Revisorns ansvar". Jag ir
oberoende 1 forhallande till Car Trade Sweden AB enligt god revisorssed i Sverige och har 1 6vrigt
fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tilirdckliga och &ndamalsenliga som grund f6r mina
uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det 4r styrelsen som har ansvaret for att drsredovisningen upprittas och att den ger en rittvisande bild
enligt arsredovisningslagen. Styrelsen ansvarar dven 10r den interna kontroll som den bedémer ér
nddvindig for att uppritta en arsredovisning som inte innehaller nagra visentliga felaktigheter, vare sig
dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid upprittandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen {8r beddmningen av bolagets férmaga att
fortsitta verksamheten. Den upplyser, nir s dr tillampligt, om férhéllanden som kan paverka formagan
att fortsitta verksamheten och att anvinda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift

tillimpas dock inte om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mal 4r att uppnd en rimlig grad av sdkerhet om huruvida &rsredovisningen som helhet inte
innehaller ndgra visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att
ldimna en revisionsberittelse som innehaller mina uttalanden. Rimlig sdkerhet dr en hdg grad av
sikerhet, men dr ingen garanti for att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed 1 Sverige
alltid kommer att uppticka en visentlig felaktighet om en sddan finns. Felaktigheter kan uppsta pa
erund av oegentligheter eller misstag och anses vara vésentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen
kan férvintas paverka de ekonomiska beslut som anvéndare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvinder jag professionellt omddme och har en professionelit
skeptisk instdllning under hela revisionen. Dessutom:
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o o 1dentifierar och bedémer jag riskerna f6r visentliga felaktigheter 1 arsredovisningen, vare sig dessa

" beror pa oegentligheter eller misstag, utformar och utfor granskningsatgirder bland annat utifran dessa
oo risker och inhdmtar revisionsbevis som &r tillrdckliga och dndamalsenliga fOr att utgdra en grund for

g mina uttalanden. Risken fOr att inte upptécka en visentlig felaktighet till £61jd av oegentligheter &r

Q hogre &n for en visentlig felaktighet som beror pd misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta

& agerande 1 maskopi, forfalskning, avsiktliga uteldmnanden, telaktig information eller asidosittande av

intern kontroll.

« skaffar jag mig en forstaelse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse {6r min
revision fOr att utforma granskningsatgirder som 4r ldmpliga med hédnsyn till omsténdigheterna, men
inte fOr att uttala mig om effektiviteten i den interna kontrollen.

 utvérderar jag lampligheten 1 de redovisningsprinciper som anvidnds och rimligheten i styrelsens
uppskattningar 1 redovisningen och tillh6rande upplysningar.

 drar jag en slutsats om ldmpligheten 1 att styrelsen anvénder antagandet om fortsatt drift vid
uppréttandet av arsredovisningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund 1 de inhdmtade
revisionsbevisen, om huruvida det finns nagon véisentlig osidkerhetsfaktor som avser sidana hindelser
eller forhdllanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets formaga att fortsdtta verksamheten.
Om jag drar slutsatsen att det finns en véisentlig osdkerhetsfaktor, méste jag i revisionsberéttelsen fista
uppmérksamheten pa upplysningarna i arsredovisningen om den vésentliga osékerhetsfaktorn eller, om
sadana upplysningar dr otillrdckliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser baseras
pd de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet f6r revisionsberittelsen. Dock kan framtida
handelser eller forhallanden goéra att ett bolag inte ldngre kan fortsétta verksamheten.

o utvirderar jag den dvergripande presentationen, strukturen och innehéllet 1 arsredovisningen,
ddribland upplysningarna, och om arsredovisningen éaterger de underliggande transaktionerna och
hindelserna pa ett sitt som ger en rittvisande bild.

Jag méaste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade omfattning och inriktning samt

tidpunkten for den. Jag méste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen,
diribland de eventuella betydande brister i den interna kontrollen som jag identifierat.
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' Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

o Uttalanden

o Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en revision av styrelsens forvaltning for
% Car Trade Sweden AB for &r 2024 samt av forslaget till dispositioner betriffande bolagets vinst eller
N forlust.

RN

Jag tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt forslaget i férvaltningsberittelsen och
beviljar styrelsens ledamot ansvarsfrihet for rikenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har uttort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt denna beskrivs ndrmare i
avsnittet "Revisorns ansvar". Jag dr oberoende i forhallande till Car Trade Sweden AB enligt god
revisorssed 1 Sverige och har i §vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhémtat &r tilirdckliga och dndamaélsenliga som grund fr mina
- uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betriffande bolagets vinst eller forlust.
Vid forslag till utdelning innefattar detta bland annat en bedé6mning av om utdelningen ar forsvarlig
med hédnsyn till de krav som bolagets verksamhetsart, omfattning och risker stiller pa storleken av
bolagets egna kapital, konsolideringsbehov, likviditet och stdlining 1 dvrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av bolagets angeldgenheter. Detta
innefattar bland annat att fortldpande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets
organisation ir utformad sé att bokforingen, medelsf6rvaltningen och bolagets ekonomiska
angeldgenheter 1 6vrigt kontrolleras pa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betriiffande revisionen av forvaltningen, och ddrmed mitt uttalande om ansvarsfrihet, ir att
inhdmta revisionsbevis for att med en rimlig grad av sékerhet kunna bedéma om négon styrelseledamot

i nagot visentligt avseende:

» foretagit ndgon atgird eller gjort sig skyldig till ndgon férsummelse som kan f6ranleda
ersittningsskyldighet mot bolaget, eller

- pa nagot annat sitt handlat i strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betriffande revisionen av forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust, och ddrmed
mitt uttalande om detta, dr att med rimlig grad av sdkerhet bedéma om forslaget dr forenligt med

aktiebolagslagen.

Rimlig sikerhet dr en hog grad av sikerhet, men ingen garanti for att en revision som utfors enligt god
revisionssed i Sverige alltid kommer att upptiicka atgérder eller férsummelser som kan fGranleda

ersittningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till dispositioner av bolagets vinst eller forlust
inte dr forenligt med aktiebolagslagen.
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Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvinder jag professionellt omdome och har
en professionellt skeptisk instédllning under hela revisionen. Granskningen av foérvaltningen och
torslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust grundar sig fraimst pa revisionen av
rikenskaperna. Vilka tillkommande granskningsatgédrder som utftrs baseras pa min professionella
beddmning med utgangspunkt 1 risk och vésentlighet. Det innebdr att jag fokuserar granskningen pa
sadana atgédrder, omraden och forhallanden som ar vésentliga f6r verksamheten och dér avsteg och
dvertrddelser skulle ha sédrskild betydelse for bolagets situation. Jag gar igenom och provar fattade

beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgédrder och andra férhallanden som &r relevanta for mitt uttalande om
ansvarsfrihet. Som underlag {6r mitt uttalande om styrelsens f6rslag till dispositioner betrdffande
bolagets vinst eller torlust har jag granskat om forslaget dr {6renligt med aktiebolagslagen.
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